
Dear Neighbor,

As we move through 2026, I’m proud to reflect 
on the progress we’ve made together. As the 
Chair of the Assembly Committee on Higher 
Education, I’ve had the privilege of visiting 
colleges and universities across the state—
listening to students, faculty and administrators; 
learning about their needs; and celebrating the 
incredible achievements on our campuses.

One of the most transformative accomplishments 
in the state budget was the expansion of the 
SUNY & CUNY Reconnect Program. This 
initiative supports adult learners ages 25 to 55, 
empowering them to return to school and build 
stronger futures for themselves.

Estimado amigo:

A medida que transcurre el 2026, me enorgullece reflexionar sobre el progreso que hemos 
obtenido juntos. Como presidenta del Comité de Educación Avanzada de la Asamblea, he 
tenido el privilegio de visitar colegios y universidades en todo el estado —escuchando a 
estudiantes, profesores y administradores; aprendiendo sobre sus necesidades; y celebrando 
los increíbles logros en nuestros recintos.

Uno de nuestros logros más transformativos 
en el presupuesto estatal fue la ampliación del 
Programa Reconnect de las Universidades 
del Estado y de la Ciudad de Nueva York 
(SUNY y CUNY, por sus siglas en inglés, 
respectivamente). Esta iniciativa apoya a los 
estudiantes adultos entre las edades de 25 a 
55 años, empoderándolos para regresar a 
estudiar y construir futuros más sólidos para 
sí mismos.
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Higher Education and Federal Challenges
A major concern this year is the “One Big Beautiful Bill 
Act,” which has led to changes to the federal student 
loan system. It now includes a new income-driven plan 
with fewer repayment options and a tiered standard 
repayment plan. Students have until Sept. 29 to choose 
a new plan. My colleagues and I are working hard to 
protect college accessibility and affordability. In this 
year’s budget, we expanded the SUNY and CUNY 
Reconnect programs in more schools. The program 
offers students ages 25 to 55 scholarships to pursue a 
degree in high-demand career fields.
Housing: Keeping Families in Their 
Communities
As the cost of living continues to rise faster than 
wages, too many families are being priced out of the 
neighborhoods they’ve helped build. That’s why we’ve 
fought for the Homeowners Protection Program. It 
provides free financial counseling and legal services.
Education: Equity and Investment
In our local school districts, we’ve fought for increased 
funds to give our children the resources they need 
to thrive. Programs such as My Brother’s and Sis-
ter’s Keeper help improve access to education and 
employment while reducing violence levels among 
young people. 
Health: Supporting Wellness and  
Mental Health
The Big Beautiful Bill has also led to about 450,000 New 
Yorkers being kicked off the expanded Essential Plan, 
which provided a zero-premium and low-copayment 
healthcare plan. Despite this, we will continue to advance 
initiatives that expand access to affordable healthcare.
I encourage all of you to remain engaged in our com-
munity. By staying informed about available resources, 
you can positively impact the lives of others by sharing 
that information. Let's work together to build a stron-
ger, more vibrant Southeast Queens.
Explore the rest of this newsletter. It’s full of oppor-
tunities, updates and more that could benefit you or 
someone you know. Empowering ourselves, empow-
ers Southeast Queens.

Contact me at hyndmana@nyassembly.gov or  
(718) 723-5412 with any inquiries.

Educación Avanzada y los Desafíos Federales
Este año, una de las principales preocupaciones es el “Gran y Hermoso 
Proyecto de Ley”, que ha resultado en hacerles cambios al sistema 
de préstamos estudiantiles federales. Ahora, incluye un plan de pagos 
basado en los ingresos con menos opciones para pagar y un plan de 
pagos estándar estratificado. Los estudiantes tienen hasta el 29 de 
septiembre para escoger un nuevo plan. Mis colegas y yo trabajamos 
arduamente para proteger la accesibilidad y asequibilidad universitaria. 
En el presupuesto de este año, ampliamos los programas Reconnect 
de SUNY y CUNY en más escuelas. El programa les ofrece becas a 
los estudiantes entre las edades de 25 a 55 años para obtener un título 
universitario en campos con carreras en alta demanda.
Vivienda: Manteniendo a las  
Familias en sus Comunidades
A medida que el costo de vida continúa aumentando más rápido que 
los salarios, a demasiadas familias les resulta muy caro vivir en las 
comunidades que han ayudado a construir. Por tal razón, hemos luchado 
por el Programa de Protección para Dueños de Casa. Este provee 
asesoría financiera y servicios legales gratis.
Educación: Igualdad e Inversión
En nuestros distritos escolares locales, hemos luchado por un aumento 
en los fondos para proveerles a nuestros niños los recursos que necesitan 
para prosperar. Programas tales como My Brother’s y My Sister’s Keeper 
ayudan a mejorar el acceso a la educación y a la contratación, mientras 
reducen los niveles de violencia entre las personas jóvenes. 
Salud: Apoyando el Bienestar y la Salud Mental
El Gran y Hermoso Proyecto de Ley también ha conllevado a que 
aproximadamente 450,000 neoyorquinos pierdan el Plan Esencial 
ampliado, que ha provisto un plan médico con cero primas y bajos 
copagos. A pesar de esto, continuaremos impulsando iniciativas que 
amplíen el acceso al cuidado de la salud asequible.
Les exhorto a todos ustedes a mantenerse activos en nuestra comunidad. 
Al mantenerse informados sobre los recursos disponibles, pueden 
impactar positivamente las vidas de otros al compartir esa información. 
Trabajemos juntos para construir un sureste de Queens más fuerte y 
vibrante.
Explore el resto de este boletín informativo. Está lleno de oportunidades, 
actualizaciones y más que podría beneficiarle a usted o a alguien que 
conozca. Al empoderarnos a nosotros mismos, empoderamos al sureste 
de Queens.

Comuníquese conmigo enviando un correo electrónico a  
hyndmana@nyassembly.gov o llamando al  

(718) 723-5412 con cualquier pregunta.

Investments and Funding from Fiscal Year 2026  
Inversiones y Financiamiento del Año Fiscal 2026



This year, I championed the following / Este año abogué por la siguiente legislación:

2026 Assemblywoman Hyndman Prime Legislation Passed Both Assembly and Senate 
Legislación Primordial de la Asambleísta Hyndman Aprobada en la Asamblea y el Senado en 2026

Legislative Update / Actualización Legislativa

Cheques POWER y la Asequibilidad
Me emociona compartir que el Presupuesto Estatal de Nueva York 2026–27 
incluye victorias importantes para las familias trabajadoras con respecto a la 
asequibilidad y los servicios públicos.
En el mes de septiembre, los neoyorquinos elegibles pueden recibir un 
cheque de ayuda única de hasta $200 del Reembolso de Energía para 
Proteger Nuestros Bolsillos (POWER, por sus siglas en inglés), para un 
total de mil millones de dólares a nivel estatal.
El estado también destinó $4.5 mil millones dirigidos al cuido infantil 
universal, que apoyará a aproximadamente 100,000 niños adicionales. 
La asambleísta Alicia L. Hyndman, presidenta del Comité de Educación 
Avanzada de la Asamblea, elogió la iniciativa, diciendo:
“La educación avanzada es el motor más poderoso para la movilidad 
económica que tenemos, pero demasiados padres carecen de cuido infantil 
accesible. Esta inversión fortalece la base de la unidad familiar”.

POWER Checks and 
Affordability

I’m excited to share that the 2026–27 New York 
State Budget includes major wins for working 
families when it comes to affordability and utilities.
Eligible New Yorkers can expect one-time Protect-
ing Our Wallets Energy Rebate (POWER) checks 
of up to $200 starting in September, totaling $1 bil-
lion statewide.
The state also allocated $4.5 billion geared to-
ward universal child care, which will support nearly 
100,000 additional children. 
Assemblywoman Alicia L. Hyndman, Chairwoman 
of the Assembly Higher Education Committee, 
praised the initiative, saying:
“Higher education is the most powerful engine for 
economic mobility we have, but far too many par-
ents lack accessible child care. This investment 
fortifies the foundation of the family unit.”

Bill No. / N.o del Proyecto de Ley Description / Descripción 

A4195A

Hyndman – Relates to the dissemination of information pertaining to Alzheimer’s disease 
and other forms of dementia through NY Connects: Choices for Long Term Care program
Hyndman – Relacionado a la diseminación de información perteneciente a la enfermedad 
de Alzheimer y otras formas de demencia mediante NY Connects: el programa de Opciones 
para el Cuidado a Largo Plazo

2026 Assemblywoman Hyndman Prime Legislation Passed Assembly Only
Legislación Primordial de la Asambleísta Hyndman Aprobada Solo en la Asamblea en 2026

Bill No. / N.o del Proyecto de Ley  

A1799
Hyndman – Relates to prohibiting financial institutions from charging a fee for periodic paper statements
Hyndman – Relacionado a prohibir que las instituciones financieras cobren una tarifa por estados de 
cuenta impresos periódicamente

A4347 Hyndman – Relates to retiring cemetery indebtedness
Hyndman – Relacionado a retirar las deudas de cementerio

A7001A
Hyndman – Requires manufacturers of synthetic braiding hair, weaves and extensions to disclose all 
ingredients used in the manufacturing of such products
Hyndman – Requiere que los fabricantes de cabello sintético para trenzar, tejer y añadir extensiones 
divulguen todos los ingredientes usados en la fabricación de tales productos

A7992A
Hyndman – Directs the city of New York to conduct an analysis of stormwater and groundwater issues 
in Southeast Queens
Hyndman – Le ordena a la ciudad de Nueva York realizar un análisis de los problemas con las aguas 
pluviales y las subterráneas en el sureste de Queens

Organization / Organización Project Title / Título del Proyecto Amount / 
Cantidad

Queens Economic Development Corp.
Corporación de Desarrollo Económico de Queens

Small Business Assistance
Ayuda para Pequeños Negocios $50,000

Phoenix Housing of Long Island
Vivienda Phoenix de Long Island

South Jamaica Women’s Transitional Housing Project 
Proyecto de Vivienda Transitoria para Mujeres en el Sur de Jamaica $50,000

BACE Sports Management Group, Inc. 
Grupo para el Manejo de Deportes BACE, Inc.

Youth Basketball
Baloncesto Juvenil $40,000

King of Kings Foundation
Fundación King of Kings

Anti-Drug-Anti-Gang Warriors Tour/Mentoring Program
Programa Antidrogas, Antipandillas de Warriors para Visitas/Orientación $40,000

NYC Health and Hospitals/Queens
Salud y Hospitales de la Ciudad de Nueva York/Queens

Queens Health Needs Funds
Fondos para las Necesidades Médicas en Queens $30,000

The Showing Hearts Foundation Inc.
The Showing Hearts Foundation Inc.

Hearts for the Community
Corazones para la Comunidad $25,000

Practical Knowledge Inc.
Practical Knowledge Inc.

After School Program at Southern Queens Park Association
Programas para Después de Clases de la Asociación del Parque del Sur de Queens $20,000

Community Youth Care Services Inc.
Servicios de Cuidados Juveniles de la Comunidad Inc. 
(CYCSI, por sus siglas en inglés)

CYCSI Summer Program  
Programa de Verano de CYCSI $20,000

Braata Braata Bankra Caribbean Culture Festival / Festival de la Cultura Caribeña Bankra $15,000

Community District Education Council 29Q
Concilio Educativo del Distrito Comunitario 29Q

Family and Community Activities 
Actividades Familiares y Comunitarias $10,000

Grants and Community Funding / Subvenciones y Fondos para la Comunidad
Budget Initiatives Secured / Iniciativas Presupuestarias Aseguradas



Around the District and In Albany / Por el Distrito y en Albany

Chair Hyndman—the prime sponsor in the Assembly 
who made Juneteenth a statewide holiday in New 
York (A.10628, 2020)—on stage for Juneteenth in 
Queens at Roy Wilkins Park in St. Albans on June 19. 
El 19 de junio, la presidenta Hyndman —
auspiciadora principal en la Asamblea que logró que 
Juneteenth sea un día feriado en todo el estado de 
Nueva York (A.10628, 2020)— estuvo en la tarima, 
participando de la celebración de Juneteenth en 
Queens, desde el Parque Roy Wilkins, en St. Albans. 

Chair Hyndman at Calvary Baptist Church in South 
Jamaica for Women’s Day on May 17.
El 17 de mayo, la presidenta Hyndman visitó la 
Iglesia Bautista El Calvario en el sur de Jamaica 
por el Día de la Mujer. 

Chair Hyndman dressed in red for Delta Day with 
Soror colleagues in Albany on May 19.
El 19 de mayo, la presidenta Hyndman se vistió 
de rojo para la celebración del Día Delta junto a 
colegas, en Albany.

Chair Hyndman celebrates Pastel Day in Albany with 
her colleagues on May 28.
El 28 de mayo, la presidenta Hyndman celebró el Día 
de Colores Pasteles en Albany junto a sus colegas.

Chair Hyndman stood proudly alongside her fellow 
Sorors to celebrate the historic 75th Anniversary 
Gala of the Queens Alumnae Chapter of Delta Sigma 
Theta Sorority, in Mineola on June 6. 
El 6 de junio, la presidenta Hyndman orgullosamente 
acompañó a sus hermanas de sororidad para 
celebrar la histórica Gala del 75.o Aniversario de 
las Exalumnas de la Sororidad Delta Sigma Theta 
del Capítulo de Queens, en Mineola. 

Chair Hyndman at the IUOE Local 15 Training 
Center learning about the union’s pipe fusing 
program with John McNamara and Patrick Callahan 
in South Ozone Park on June 11.
El 11 de junio, la presidenta Hyndman visitó 
el Centro de Adiestramiento del Sindicato 
Internacional de Ingenieros Operadores Local 15 
(IUOE, por sus siglas en inglés), en el Parque Ozone 
Sur, para aprender sobre el programa de fusión de 
tubos del sindicato junto a John McNamara y 
Patrick Callahan. 

Chair Hyndman at the second pastoral anniversary 
of Rev. Stephen A. Green, the lead pastor of the 
historic Greater Allen A.M.E. Cathedral in Jamaica 
on June 14, 2026. U.S. Sen. Raphael Warnock served 
as the guest pastor. 
El 4 de junio de 2026, la presidenta Hyndman asistió 
al segundo aniversario pastoral del Rev. Stephen A. 
Green, el pastor principal de la histórica Catedral 
Greater Allen A.M.E., en Jamaica. El senador de 
los Estados Unidos Raphael Warnock sirvió como 
pastor invitado.

Chair Hyndman was at Nassau Community College 
on June 15, as she joined Assemblyman Noah 
Burroughs in recognizing superintendents at Nassau 
Community College for their work in supporting 
students and educators.
El 15 de junio, la presidenta Hyndman estuvo en 
el Colegio Comunitario de Nassau, acompañando 
al asambleísta Noah Burroughs para reconocer a 
los superintendentes en el Colegio Comunitario 
de Nassau por su labor apoyando a estudiantes y 
educadores.

Chair Hyndman at the opening of the Velvet Haus 
Café with Councilwoman Selvena Brooks-Powers in 
Laurelton on June 20.
El 20 de junio, la presidenta Hyndman asistió a la 
ceremonia de apertura del Velvet Haus Café junto 
a la concejal Selvena Brooks-Powers, en Laurelton.

Chair Hyndman gives keynote speech to graduates 
at P.S./I.S. 208 in Bellerose on June 24.
El 24 de junio, la presidenta Hyndman ofreció un 
discurso como invitada a los graduandos en la 
Escuela P.S./I.S. 208, en Bellerose.

Chair Hyndman in Southeast Queens for an award 
ceremony with Community Board 12 District Manager 
Kat Thompson in St. Albans on June 20.
El 20 de junio, la presidenta Hyndman estuvo 
en el sureste de Queens para una ceremonia de 
reconocimientos junto a la administradora distrital de 
la Junta Comunitaria 2, Kat Thompson, en St. Albans.

Chair Hyndman at the Second Annual Swing for 
Scholars Golf Classic at Douglaston Manor Golf 
Course on June 15.
El 15 de junio, la presidenta Hyndman asistió al 
Segundo Evento Anual Clásico de Golf Swing for 
Scholars en el Campo de Golf de la Mansión de 
Douglaston.
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The 2027 legislative session is fast approaching, and I want 
to hear from you.

What priorities should I focus on in the upcoming session? 
Share your thoughts by filling out a brief online form at: 
https://bit.ly/4ob78aP or use the QR Code

La Sesión Legislativa 2027 se aproxima rápidamente y 
quiero saber de usted.

¿En cuáles prioridades debo enfocarme 
en la próxima Sesión Legislativa? 
Comparta sus comentarios al llenar este 
breve formulario en línea en el sitio web: 
https://bit.ly/4ob78aP o use el Código QR 
a continuación:

Assemblywoman Alicia L. Hyndman
DISTRICT OFFICE / OFICINA DE DISTRITO: 

232-06A Merrick Boulevard 
Springfield Gardens, NY 11413  

718-723-5412

ALBANY OFFICE / OFICINA EN ALBANY  
Room 717 LOB, Albany, New York 12248 

518-455-4451
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Chair Hyndman at the headquarters of the 
nonprofit Life of Hope with her colleagues at a 
press conference advocating for the renewal of the 
temporary protected status of Haitians and Syrians 
in Brooklyn on June 29.
El 29 de junio, la presidenta Hyndman participó en una 
conferencia de prensa junto a sus colegas, en la sede 
de la organización sin fines de lucro Life of Hope, para 
abogar por la renovación del estado temporalmente 
protegido de haitianos y sirios en Brooklyn.

Chair Hyndman held a Shredding Event in 
conjunction with members of the NYC Department of 
Sanitation in Springfield Gardens to help constituents 
get rid of sensitive documents on July 1.
El 1.o de julio, la presidenta Hyndman auspició un 
Evento de Trituración de Papeles junto a miembros 
del Departamento de Saneamiento de la Ciudad de 
Nueva York en Springfield Gardens para ayudar a 
que los constituyentes se deshicieran de documentos 
confidenciales.

Chair Hyndman gives remarks at the inaugural 
Queens Abolition Commemoration Day held at 
Cambria Heights Library on July 13. 
El 13 de julio, la presidenta Hyndman compartió 
unas palabras en la inauguración del Día de 
Conmemoración de la Abolición en Queens, 
celebrada en la Biblioteca de Cambria Heights. 

Chair Hyndman at an HVAC Center tour at Westbury 
High School in Old Westbury on July 15.
El 15 de julio, la presidenta Hyndman dio un 
recorrido por un Centro de Calefacción, Ventilación 
y Aire Acondicionado (HVAC, por sus siglas en 
inglés) en la Escuela Secundaria de Westbury, en 
Old Westbury. 

Fourth Annual Civics 
Day / Cuarto Día 

Anual Cívico

On March 31, we were thrilled to host our 
Fourth Annual Civics Day in Albany along-
side State Sen. Comrie and Assemblyman 
Anderson. Student government represen-
tatives, ages 7 to 17, from School District 
29 had an unforgettable day!

They explored the State Capitol, went to 
live sessions in both chambers, and en-
gaged directly with state lawmakers. It was 
my honor to introduce the students, their 
dedicated chaperones and Superintendent 
Dr. Robin Davson on the Assembly floor. 
I was proud to spotlight the leaders of to-
morrow who are already making an impact 
in their schools and communities.

El 31 de marzo, nos emocionó auspiciar 
nuestro Cuarto Día Anual Cívico en Albany 
junto al senador estatal Comrie y el asam-
bleísta Anderson. ¡Estudiantes represen-
tantes del gobierno, entre las edades de 7 
a 17 años del Distrito Escolar 29, tuvieron 
un día inolvidable!

Exploraron el Capitolio Estatal, asistieron 
a Sesiones en vivo en ambas Cámaras y 
participaron directamente con legisladores 
estatales. Para mí, fue un honor presentar 
a los estudiantes, sus dedicados chapero-
nes y a la superintendente, la Dra. Robin 
Davson, en el pleno de la Asamblea. Me 
enorgulleció resaltar a los líderes del ma-
ñana que ya están creando un impacto en 
sus escuelas y comunidades.


